
Море было не спокойным.

Небо было мрачным, была плохая погода…

Это уже было привычным. Море здесь не было спокойным, как и в остальных четырех морях.

Это был новый мир, вторая половина Гранд Лайна, могила пиратов, и это был морской регион,
где господствовали Четыре Императора.

По морю плыл корабль, казалось, находящийся на грани развала.

Наверху противостояли друг другу двое мужчин.

Очень высокий мужчина держал в руке трезубец, а его вторая рука словно расплавилась...

Вокруг плеча мужчины был намотан шарф, плотно закрывавший половину лица.

Мужчина посмотрел на своего раненого противника и холодно сказал: — Никогда не думал,
что твоя сила достигнет такого уровня! Неудивительно, что Шарлотта Снэк была побеждена
тобой.

Мужчина перед ним был намного ниже его ростом, но его рост все равно составлял около двух
метров. Хотя он действительно был намного ниже этих монстров, но все равно считался
высоким среди обычных людей.

На вид мужчине было около двадцати лет. Его ярко-черные короткие волосы стояли дыбом, а
на красивом лице играла вызывающая улыбка. Несмотря на то что он был весь в ранах, его
левая рука была неестественно вывернута. Даже перед лицом непобедимого врага он все равно
бесстрашно улыбался.

— Ты еще многого не знаешь!

Мужчина показал оскал: — Твое зрение и обоняние действительно достигли ужасающих высот,
но, в конце концов, ты не всеведущий бог.

— Ха! — презрительно усмехнулся высокий мужчина.

— Твой говор все так же хорош, как и прежде.

— Почему? Влад? — спросил мужчина.



— Что значит «почему»? — невысокий мужчина, Влад, был озадачен.

— Почему? Почему ты не хочешь показать его, когда у тебя есть такая сила? С твоей силой ты
мог бы легко вступить в ряды полководцев!

— Почему? Ха!

В голосе Влада звучало невероятное чувство: — Зачем задавать такой простой вопрос? Брат
Катакури!

Высокий мужчина был вторым сыном Большой мамы Шарлотты Линлин, главы четырех
генералов, ужасающей силы нового мира, столпа пиратской группы Большой мамы, Шарлотты
Катакури.

Его лицо приобрело мрачный оттенок. Он достиг ужасающего уровня, поэтому мог предвидеть
будущее. Хотя это был лишь краткий миг, он все равно был чрезвычайно страшен. Он уже
предвидел смерть Влада, и этот ответ чрезвычайно его разозлил.

— Причина?

Влад улыбнулся: — Конечно, конечно, потому что я не хочу носить фамилию Шарлотта!

— Влад!!!

Глаза Катакури наполнились гневом. Для него имя Шарлотты не могло быть оскорбительным,
даже если этот человек был его младшим братом.

— Хахахаха! Брат Катакури, ты никогда не поймешь, если последуешь за этой сумасшедшей
женщиной!

Влад стоял прямо со странным выражением в глазах: — Это море несравненно огромно, это
море несравненно свободно! Я, Влад, тоже свободен! Только свобода не может быть
ограничена никем!

— Я не хочу быть привязанным к четырем императорам морей, брат Катакури, — улыбнулся
Влад.

— Я хочу быть королем! Я хочу быть королем пиратов!

— Влад! Мне все равно, какие у тебя амбиции, но тебе лучше уважать свою мать!



— Маму? — Влад насмешливо улыбнулся.

Выражение лица Катакури слегка изменилось. Он уже понимал, что Влад скажет дальше.

— Когда я увидел, как моего отца съела эта сумасшедшая женщина, у меня не стало не было
никакой матери! — тон Влада был наполнен ненавистью до мозга костей.

— Влад... — увидев разгневанного брата, Катакури потерял дар речи.

— Признай, брат Катакури, это сумасшедшая женщина! — Влад дико рассмеялся: — Много ли
еще братьев и сестер погибло от ее рук?

Катакури потерял дар речи.

Было известно, что Йонкоу, Шарлотта Линлин, была очень опасной личностью. Она была
чудовищем, способным ради десерта завоевать целую страну.

Этот факт был подтвержден точно так же. Многие из ее собственных детей погибли на ее
руках.

— Фух...

Катакури облегченно вздохнул и сказал глубоким голосом: — Я буду краток. Где госпожа
Перона?

— А? Ты спрашиваешь меня об этой отвратительной женщине? Я не знаю…

Катакури в гневе расширил глаза.

— Я не знаю, где она плавает уже долгое время! — спокойно сказал Влад.

— Ты убил ее? — глубоким голосом произнес Катакури.

— Конечно! — Влад пожал плечами: — Да ладно, разве ты не знаешь, что это за человек?

— Влад! Ты должен знать, что брак между тобой и госпожой Пероной - важное дело для всех
нас! — голос Катакури был очень холодным.

— Конечно, я знаю! — Влад тоже выглядел немного беспомощным.



— Я тоже не хочу. Я планирую уехать через три года!

— В конце концов, это еще очень рано! — Влад сказал с глубоким смыслом: — Просто эта
женщина слишком отвратительна. Она уродлива, я чуть не умер от ужаса.

— В таком случае, Влад, возвращайся со мной. Пусть мама решает, когда будет твоя смерть! —
Катакури поднял трезубец.

— Айя! — Влад почувствовал приступ головной боли, глядя на корабль, превратившееся в
клеевой рисовый шарик.

— С пробуждением очень трудно справиться!

— Влад, ты должен понять! — Катакури осторожно поднял руку, и шарики клейкого риса
вокруг него зашевелились: — Тебе не победить меня!

— Я понимаю! — Влад кивнул: — Конечно, я понимаю. Брат Катакури, твоя сила лишь ниже
той сумасшедшей старухи из семьи Шарлотта! Я все еще на расстоянии от тебя.

— Раз ты знаешь, тогда просто сдавайся! — сказал Катакури.

Внезапно выражение его лица изменилось...

— Но я отказываюсь! — Влад вытянул правую руку и поднял указательный палец.

— Больше всего мне, Влад, нравится говорить этим самодовольным парням: — НЕТ!

— Влад!

Катакури больше не мог сдерживать трезубец в своей руке и с яростью вонзил его во Влада!

— Я давно должен был это сделать!

Влад увернулся от атаки Катакури. Его правая рука сжалась в кулак, и на ней появилось
черное хаки Бусошоку.

На ней вспыхнул фиолетовый блеск.

— Кулак Великого Дракона!



Влад нанес удар в грудь Катакури.

— Хмф!

Влад ударил Катакури в грудь.

Возникла странная сцена. Тело Катакури было как воздух, когда кулак Влада пронзил его
насквозь.

— Проклятье! — Влад стиснул зубы.

— Хмф! — Катакури не упустил возможности, его длинные ноги обхватили Бусошоку и яростно
ударили Влада в живот.

— Блергх...

Влад отлетел назад и тяжело рухнул в кабину корабля.

Он был связан клейкой рисовой стеной Катакури.

— Я спрашиваю тебя в последний раз, Влад. Хочешь ли ты умереть здесь или вернуться со
мной, чтобы принять суд над своей матерью? — Катакури направил свой трезубец на шею
Влада, задавая ему вопрос.

— Хахахаха! Катакури, ты хочешь, чтобы я ответил на вопрос, зачем если ты знаешь ответ?

Влад, оказавшийся в безвыходной ситуации, рассмеялся: — А что еще выбирать? Я уже сказал,
что я свободен. Ничто не может связать меня, даже смерть! Не говоря уже об этой
сумасшедшей женщине!

Катакури долго молчал, потом убрал трезубец, и стена из клейкого риса вернулась к своему
первоначальному виду.

Катакури отвернулся и через некоторое время крикнул: — Проваливай! Влад Фердинанд!
Проваливай! Иди к морю!

Фердинанд — это фамилия отца Влада.
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